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Wiadomosci zagraniczne.
Polska.

Z W arszawy, dnia 30. Czerwca.

Dokonczenie uwiadomienia o Heroldyi.
Szepietowski Antoni, h. Slepowron; Szepie-
towski Franciszek Teodor, dwoch imion, t. h,;
Szepietowski Wojciecli, t. h.; Szepietowski Ale-
xander, t.h.; Tanski Bonifacy, h.Nalecz; Tar-
czewski Marcelli, h. Tarnawa; Tarczewski Fer-
dynand, t.h.; Tarczewski Napoleon, t.h.; Taylor
Hektor Kazimierz, dwéch imion, herbu tegoz
nazwiska; Terlecka Wilhelmina de Boudelle
wraz z dzieémi: Wtadystawem i Amelia, po
niegdy Dominiku Terleckim, h. Przestrzal,
pozostatemi; Tomaszewski Stanistaw Woj-
ciech, dwéch imion, h. Boncza; Tomaszewska
Jozefa, z Baranowskich wraz z dzie¢mi; A-
damem, Bolestawem, Janem i Jozefem Mar-
kiem, dwoch imion, synami, oraz corka Ftlo-
rentyna tucya, dwéch imion, po niegdy Fe-
lixie Tomaszewskim, h. Boncza, pozostalymi;
Traczewicz Hieronim, t. h.; Truskolaski Ju-
liusz, h. glepowron; Truskolaski Leon, t. h;
Wezyk Bonawentura Jan, dwoéch imion, z O-
*in, h. Waz; Wilczek Adam, h. Wilczek;
Wolski Kajetan Lukasz, dwdéch imion, h. Po-
mian; Wolski Maciej, Jozef, dwoch imion,
t bj WojciechoYflki Henryk, hr Jelita; Woj-

ciechowski Zenon, t. h; Wyganowski Rafat
Jan Szymon, trzech imion, h. Paprzyca ; Wy-
skowski Antoni, h. .Jastrzgbiec; Zabicki Ale-
xander, h. Nat¢cz; Zabicka Pelagia, t. h.; Za-
krzewski Mikotaj Andrzej, dwdéch imion, h.
Kosciesza; ZakrzewskiBarttoini¢j Jozef, dwodch
imion, h. Dotgga; Zurzecki Konstanty Jozet,
dwoch imion, h. Warnia; Zberowski Stani-
staw, h. Jastrze¢biec; Zberowski Teofil Marek,
dwéch imion, t. h.: Zochowski Felix, h. Bro-

dzi¢; Zukowski Andrz¢j. W  Warszawie,
dnia 13. (25.) Czerwca 1840 roku. Cztonek
Heroldyi, Dyrektor Kancellaryi, Wincenty

Topor Matuszewski. Kontroller Heroldyi, Ro-
man Dorath.

Anglia.
Z Londynu, dnia 27. Czerwca.

Pan Guizot znajdowal si¢ onegdaj na wiel-
kim obiedzie, danym przez mieszkancow Soa-?
thamptonu dla Dyrektorow tamecznéj .kolei
ielazn¢j. Prezes zgromadzenia spetnit kielich
ia zdrowie Pana Guizota, ktéory wéréd po-
wszechnych oklaské6w powstawszy, w naste-
pujace przemowil stowa: ,Dzigkuje wam,
moi Panowie, nie w najlepszej angielszczyznie,
jak si¢ obawiam, ale z cala otwarto$cia mego
serca, za wasz¢ ku mnie przychylnos¢, a szcze-
gblniej za przychylno$¢ ku mojéj ojczyznie i



Krolowi mojdj ojczyzny, ktéorego unie z wiel-
kiem czytam ukontentowaniem na ustawio-
nych przedemna z taka uprzejmoscia malych
choragiewkach. Oba kraje taczy teraz Scisly
wezel przyjazni; zawsze si¢ one coraz bar-
dziej do siebie zbliza¢ beda, i jeszcze Scislej*
sza begdzie mi¢gdzy niemi jedno$¢, przeznaczo-
na do zwigkszania ustawicznie korzysci oby-
dwoéch narodéw. Bedzie to, zdaniem mojem,
skutkiem wielkich robdt, rownie w Anglii, jak
we Francyi rozpoczetych. Szczesliwy bylem,
zem si¢ mogt, o ile sity moje starczyty, przy-
tozy¢ do zaprowadzenia kolei zelaznej miedzy
Paryzem a Rouenem, ktdéra niezawodnie az
do Havre przedtuza. A tak oba kraje, majace
wiele do dawania i odbierania, zupetnie si¢
potacza, nie tylko przez prawdziwg przyjazn,
*le i przez wspolny interes. Przyjmeie nano-
wo, Panowie, moje podzigkowanie, za wa-
szg przychylnos$¢ ku Francyi, Krélowi Fran-
cuzé6w 1 mnie wynurzona." Huczne oklaski
towarzyszyly tej mowie.

Na jednem z posiedzen zebranego tu obec-
nie Konwentu, naradzajacego si¢ nad zniesie-
niem niewoli i handlu niewolnikami, przemo-
wil O’Connell migdzy innemi z oburzeniem
o wypadkach w Damaszku, gdzie, jak powie-
cJstdif praoG”d * oKoiwuitlij rln wy-
nalezienia oskarzenia doprowadzit, ktoére zda-
niem jego zadnej nigdzie watpliwo$ci o pra-
wdziwem swem zrddle nie pozostawia. Bro-
nil on nastgpnie zydow z zapalem przeciw
owym zarzutom, i z wzgledu na wniosek do
zgromadzenia z strony obecnych Francuzoéow,
Panéw Cremicux i Jambert, aby si¢ i do u-
samowolnienia zydow czynnie przytozytlo,
wynurzyl swe ubolewanie, ze zydow w An-
lii jeszcze nie usamowolniono; sadzit jednak,
e wina tego nie spada na lud angielski, ale
na samych zydoéw, okazujacych bezprzykta-
dny wstret od takowego s$rodka; gdyby bo-
wiem zydzi najmniejszy krok uczynili, mieliby
niezawodnie w Izbie nizszej wieckszos$¢ po
tobie, a Izba wyzsza takzeby ustapi¢ musiata.

Hiszpania,

Gazeta powszechna podaje do wiado-
mosci publicznej nastgpujace pismo Don Car-
losa, ktore tenze z Bourges pod dn. 1. Czer-
wca b. r. jednemu zswoich agentéw przestal:

Bourges, dn. 1. Czerwca 1840.--- W tej
chwili dowiaduj¢ si¢ z ngjwiekszein oburze-
niem, jednak bez zadziwienia, z pewnego
zrodta, iz rzad francuzki udaje, jakoby miat
dowody w reku o planie, ulozonym za moja
wiedza i mojem zezwoleniem, i majacym na
celu pozbawienie zycia Krolow¢j Krystyny za
pomoca trucizny. — RoOwnoczes$nie czytatem

w Journal du Cher artykut, w ktérym o tymze
samym wspominaja planie aleznadmienieniem,
ze takowy nie przeciw Krélowej Krystynie,
ale przeciw jéj corkom jest wymierzony.—
Czyny moje dowodza falszu tak nikczemndj
potwarzy. Pierwszy artykul, wydanego prze-
zemnie pierwszego postanowienia w Portu-
galii W Villarealu dnia 24. Stycznia 1834, na-
kazuje, zeby Krystynie, gdyby w rece mych
wiernych obroncéw wpadta, zadnéj nie wy-
rzadzono krzywdy, ale si¢ owszém z nig jak
najprzyzwoiciej obchodzono. — Précz tego
wszyscy, wyprawie przewodniczacy Gene-
ratowie styszeli z moich wtasnych ust wy-
razne polecenie, abv, gdyby Krystyna z swe-
mi lub Franciszek Antoni z swoja rodzing do
niewoli dosta¢ si¢ mieli, si¢ z nimi podiug
winnego im uszanowania obchodzono. Takie
to jest branie, nakazywane mi wowczas przez
moje sumienie i honor, a ktoére mi teraz, przy
niestychaném oszczerstwie, pociech¢ i uspo-
kojenie przynosi, i to w tem wyzszym sto-
pniu, gdy mi bardzo dobrze wiadomo, jakie
rozkazy odebrali Generatowie Krystynistowscy
na przypadek, gdybym si¢ ja, albo ktéry czlo-
nek mej rodziny w rece nieprzyjacielskie miat
dosta¢. Niecne to oszczerstwo moze tylko
mie¢ na celu wystawienie mi¢ w oczach Eu-
ropy jako zbrodniarza, aby tym sposobem po-
zyska¢ pozoér do osadzenia mnie wraz z moja
rodzing w jakiej twierdzy, nie za$ zniwecze-
nie planu, jakiego nigdy nie bylo. Chca mnie
pozbawié ostatnich, pozostajacych mi jeszcze
zwigzkow z pravyymi, w wierno$ci dla mnie
jeszcze niezachwianymi Hiszpanami, i mocar-
stwami, pragnacemi utrzymaé¢ spokojnos$é i
pok6j w Europiej nie dos¢ im bowiem na
okrutnéj niewoli, w jakiej juz po raz drugi
vvce Francyi jecze, niewoli, nieznos$niejszéj i
niesprawiedliwszej od pierwszej, aczkolwiek
obie z jednych i tych samych przyczyn i zré-
det pochodza. Takieto sa skutki oboje¢tnosci
i niecheci, z jaka monarchowie, hotdujacy
zasadom konserwatystycznym, prawowitego
Kroéla na ofiar¢ najczerniejszej zdrady poswig-
cajg, zdrady, ukridowariej, wykonanej i wyna-
grodzonej przez opiekunow wszystkich rewo-
lucyi. Takato byfa nagroda za szes¢ lat po-
S§wigcenia si¢, niebezjdeczenstw, bojow i zwy-
cigstw, nagroda za wystawienie dla dobia
wspolnego dla rew-olucyonistow wszystkich
narodoéw ostrego przyktadu, ktéorzy o swoich
opiekunach nigdy nie zapominaja, nigdy nie
przebaczaja. Nowy ten zbrodniczy zamach
rewolucyonistow nie bedzie ostatnim, prze-
ciw mnie wymierzonym, wiedza oni bowiem
dobrze, ze z ich zasadami w uktady wcho-
dzi¢ nie mogg¢. »
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Turcy a

Gazeta powszechna umieScila nastgpu-
jace doniesienie z Konstantynopola z dnia
10. Czerwca: »Moze przed 4ma tygodniami
odebrata Porta od nieznajomej r¢ki rozprawge
napisang w jezyku francuzkim o terazniejszym
atanie ottomanskiego panstwa i o najlepszych
srodkach do wyjscia z zawilych stosunkow,
w jakie si¢ Porta wplatala. — Hozprawa ta
bardzo dobrze jest napisana i mnéstwem kra-
aomoOwskich i solistycznych §rodkow okraszo-
na. Ma ona glownie na celu udowodnienie,
po pierwsze, ie prawdziwe szczg¢$cie Porty
zalezy od przyznania Mehmedowi Alernu tak
w formalnym jak i maleryalnym wzgledzie
wszystkich mozliwych przyzwolen, drugi raz
za$, ze, pominawszy i to, prawie niewarto
opiera¢' si¢ Mehemedowi Alemu, gdy wszy-
stkie przez niego posiadane obecnie kraje, na
kazdy przypadek po uptywie nie wielu lat ko-
niecznie si¢ znowu pod wtadze Porty wrocié
muszg. Mehmed Ali jest w podesziym wie-
ku, jego dzieci nie sa do niego podobne; co
on stworzyl, bez jego geniuszu utrzymac si¢
nie zdota. Ani jeden czlonek rodziny Meh*
meda Alego nie jest zdolny zastapi¢ go i w
najmniejszej rzeczy; a tak podtug naturalnego
biegu rzeczy nie tylko Syrya ale i ligipt po
$mierci jego Porcie si¢ dostaé musi, a to tern
bardziej, ze wszystkie ludy tych krajow wzdy-
chaja do chwili zrzucenia z siebie tak ucigzli-
wego i tyloletniego jarzma. Czytano rozpra-
we te kilkakrotnie, a nastgpnie, mimo rzadkiej
zrgczno$ci francuzkiego publicysty, na bok ja
odtozono. DowiedzieliSmy si¢ poOzniej, ze
autorem tej rozprawy jest niejaki Pan Cast,
redaktor jednego ministeryalnego dziennika
w Paryzu. Ostatnia dopiero poczta z Marsylii
przywiozta Porcie doktadne wyjasnienie tego
dziwnego zjawiska. Podlug tego poswigcit
podobno zrgczny Pan Cast piéro swoje Panu
l'hiersowi i pod jego to okiem niniejsza napi-
*at rozprawg. Chcialbym Panu w krétkich
wyrazach charakter tego nowego czyni* okre-
$li¢, iszczegs$liwem zdarzeniem dostarcza owa
rozprawa zadziwiajacych dowodow, ze w
mowie tu begdaca polityka nie jest wolna od
politycznych utomnosci. Pan Cast bowiem
usituie wpoi¢ w- Poete przekonanie, ze jak
wschodnio - afrykanskie prowineye panstwa
ottomanskiego, tak tez i Algier predzej czy
p6zniej dostanie si¢ znowu pod wtadze¢ Porty.
Zdaje mi sig, ITan 1 hiers pod wzgledem
Algieru w obliczu Izb i swego kraju catkiem
inne od dawna objawial zdanie, a przeciez
Pan Cast, autor w mowie bgdacej rozprawy,
jest tylko organem pierwszego francuzkiego
Ministra! Zgastoésoyyanie noyyego tego zjayyiska

latwe jest i dla tego je czytelnikom samym
zostawlamy.*

Znad granicy tureckiej, d. 19. Czerwca.

(Gaz. Powsz.) — Zwracam uwage¢ Pana na
ogromny obrot, ktory wielkie stosunki §wiata
na raz wziglty, na nad -yyczajna zmiang, jaka
nagle w tych stosunkach si¢ objawia. Anglia
i Hossya nie moga wigcej i8¢ jedna droga obok
siebie; w Azyi wszystko tak si¢ przeistoczyto,
ze komedya w Londynie, ktorej glownymi
aktorami byli lirurinow i Palmerston, ani do
konca pierwszego aktu doj$§¢ nie mogta. Po-
dtug ostatnich doniesien, ktore Lord Ponsonby
z Persyi przez Trapezunt odebral, zdaje sig,
ze wpltyw rossyjski w Azyi §rodkowej zupet-
nie zniszczony; zdaje si¢, powiadam, ie ten
kolos poinocy, chcac zagarnaé poludniowe
strony tej czg¢s$ci ziemi na tak zacigty opdr, na
tak dzielna natrafil reakcye, ze jej tymczasem
przynajmniej poskromi¢ nie zdota a stad tatwo
si¢ dorozumieé, ze nieprzebtagana nieprzy-
jazn migdzy Rossya i Anglig odtad zachodzi¢

begdzie. Ci dwaj wspolubiegacze stoja na-
przeciw siebie w ogromnej odlegtosci, ale co
jeszcze przed kilku taty za czcze marzenia

proézniakow poczytywano, ziScito si¢ jednak.
iNad Jaxarlem i Oxus, nad morzem Kaspij-
$kiem 1 Aralskiem — wsz¢dzie objawia sig
duch anti-rossyjski; liczne niepodlegte cha-
naty w JJucharyi, a po za nimi wladzcy Af-
ghanéw pod protektoratem Anglii si¢ potla-
czyli, aby wszelkie zamiary Rossyi niweczy¢;
zamiary za$ te na tern polegaly, aby wszyst-
kie te kraje w jedno panstwo Azyi $rodkow(j
potaczyé¢ i ono do bezwarunkowego poddania
si¢ pod rozkazy Rossyi zniewoli¢. Wielka
linia, na ktoréj si¢ teraz obaj rywale spotyka-
ja, wyraznie wytknigta; zaczynajac si¢ od
granicy Mongolskiej idzie az do morza Kaspij-
skiego a od wschodnich brzegéw tegoz az do
morza Czarnego; bo przez zrgczne zabiegi
kraj kaukaski tez linig ta objgto a tak tedy
przepowiednia moja, z ktéra juz przed dwo-
ma laty wystapitlem, ze los Azyi wkrotce
nad morzem Kaspijskiem rozstrzygniony zo-
stanie, do urzeczywistnienia swego o wiele
si¢ zblizyta. Oburzenie Rossyi na Anglia
tymczasowo zapewne przez czyny si¢ nie ob-
jawi. ale o istnieniu onegoz nikt watpi¢ nie
moze. Przekonanie, ze Anglia ludom zakau-
kazkim potajemnego udziela wsparcia i ze je
do walki zachegca, jatrzy Rossya w najwyz-
szym stopniu, chociaz nadzwyczaj pomys$lne
wypadki polityki angielski¢j w calej Azyi gnie-
wowi temu nie pozwalaja, zeby mial jawnie
wybuchngé.
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Rozmaite wiadomosci.

Z Poznania. — «Tygodnika literackiego*
Wyszedl JYS 27.; zawiera: Les Mississipienes
par G. Sand przez K. Libelta. Piesn wy-
gnanca, poezya prze* E. Wasilewskiego. —
Obraz historyczno - charakterystyczny Polek
XVI. wieku, przez W. A. Maciejowskiego.—
Rzut oka w domowe zycie kilku z dawnych
pisarzéw naszych przez J. J. Kraszewskiego
(dalszy ciag). — Przeglad powiesSci wielko-
polskich Berwinskiego (ciag dalszy). Do-
niesienia literackie (Zeszyt drugi poezyi Gosz
czynskiego. — Wizerunek Kniaziewicza przez
Kurowskiego.) — Ogloszenie o Swi¢tojance.

(Z Gaz. Petersb.) Rzeczy W arszaw skie,
(List do wydawcy Tyg- Petersburskiego), —
(jDalszy ciqg.) Balet Wesele w Oj-
cowie ulozony z mazurkoéow i krakowiakéw
wiejskich obchodzil w roku zeszlym powtér-
ny swéj jubileusz. Chor tancerzy i tancerek
baletu sklada oséb okolo 200. Tancerki naj.
wiecej poklaskiwane w roku zeszlym byly:
Panna Wendt w roli SyJfidy i Pani Turczy-
nowicz w roli Wienczki. Parma Taglioni
brala tu niegdy$ lekcia pas muzurkowego, i
Wystepowala w solo mazurze na scenie Lon-
dynskiej. Précz Baletu i Oper przedstawiaja
sie¢ w Wielkim teatrze »L)ramala i Komedye*
treSci obszerniejszej, w teatrze RozmaitoSci
komedye krétsze, krotochwile i wodewilki.
— Po zniknieniu ze sceny poezyi mys$li i slo-
wa, po zmianie przedstawianego przedmiotu,
zmieni¢ si¢ musial i sposéb jego wydania; sil-
ne akcentowanie glosu, ton deklamacyi, nie
zadane sa dzisiaj i z gry artystow gina. —
Przestroga, ktéra niegdy$ bohater Szekspira
dawal gra¢ majacym sztuke artystom: »Mow-
cie stowa, prosze¢ was, tak jako ja wam mo-
wie, jak kaze natura, bo jeSli je wyrazicie z
przesada (if you mout it) jak to wielu czyni,
wolalbym aby w ustach krzykaczéow z ulicy*,
dzi§ mianowicie moglaby by¢ powtarzana. m—
Zamiana deklamacyi na ton salonowy zbliza
zapewne obrazy do rzeczywisto$ci; gdy prze-
ciez nasSladowanie natury, nie bedac natura
sama, nieodbicie przesady dla sprawienia
wrazenia wymaga; nader znakomitym winien
by¢ talent, ktéryby przy tym sposobie lekki
cien pewnej przesady skryé¢ umial i, nieobja-
wiajac jej Sladu, sprawial effekt. — Talent ta-
ki bez zaprzeczenia jest rzadki, ma go prze-
ciez scena Warszawska. Reprezentuje go w
stopniu Swietnym, dramatyczna artystka Pani
Halpert. Wspaniala i ksztaltna postaé, glos
czysty, harmonii pelny, odcienia uczu¢ w ka-
zdym sloyyie gtosu, przeje¢cie si¢ i oddanie roli

z zapomnieniem na miejsce i widzéw, stawia
te znakomita artystke¢ w rzedzie naczelnych
zyjacych. — Inne artystki sceny tutejszej czy-
nia dopiero nadzieje¢, inne juz ja zawiodly,
inne wreSeie, (jak Panny Daszkiewicz,
Rivoli it p.) sa zawsze istotnym wdziekiem
reprezentacyi: Z artystow, PP. Komo-
rowski, Jasi lis ki, sa niekiedy prawdziwie
wyborni i bez zaprzeczenia maja talent. Pan-
czykowski slynie z nasladowania wymowy
cudzoziemcow, wieSniakow i zydow. — Ro-
wnie jednak w Kkarykaturach i farsach, jak w
scenach komicznos$ci wyizszej, celuje P. A.
Zo6tkowski. — Syn ulubionego niegdys od
publiczno$ci komika z imieniem odziedziczyl
jej wzgledy; w roku zeszlym zadziwil nawet
przyjemnie obrazem gry, czulej, prostej, a«-a-
zem szlachetnej w roli Biedny Rybak. — Dro-
bna ta sztuczka, ozywiona gra trafna artysty,
pokilkanascie razy, prawie raz poraz, byla

tarzanga, po kazdem za$§ przedstawieniu
Eater jej pie¢ — kro¢ przywolany. OKklaski,
ktore publiczno$¢ czynila, byly ta raza sluszne,
lubo o oklaskach publicznos$ci Warszawskiej
nie zawsze rzec ré6wnie mozna. Stronnictwa
i teatralne koterye istnieja tu w catéj sile.

(D alszy cigg nast.)

Dostawa okolo miiliona cegiel od cegielni
fortecznej w Zabikowie az do Berlinskiego
goScinca zwirowego, ma za kontraktem pod
temi samemi warunkami, pod jakiemi dosta-
wy cegiel do budowy twierdzy, mianowicie
do fortyfikacji miejski¢j mialy miejsce, na czas
az do 1. Kwietnia 1841 najmniej zZadajacemu
z zastrzezeniem zatwierdzenia przez wyisza
wladz¢ by¢ wypuszczona. Submittenci nie-
chaj swe zadania w zwyczajnym sposobie po-
dadza az do dnia 17- Lipca r. b. zrana o go-
dzinie 8mej.

Poznan, dnia 4. Lipca 1840.

Dnia 6. Lipca
1840. r.

od 1 do

Til. »gr. fen. | Tli. s”r. fen.

2 7 6 2112 6

Ceny targowe
W miescie
Poznaniu.

Pszenicy szefel

Zyta 10 112 fi
Jeczmienia dt. . . : 1 2 i
Owsa dt.. . . . . . 1 1
Tatarki d t ... 10 — 112 6
Grochu dt..eeeceereecsecceccnnees 1 12 6 115
Ziemiakow dt.. 12 fi 15
Siana cetnar — 20 20 6
Slomykopa... A25 — 5

Masla garniec 1 7 6 1110

Spirytusubeczka. 17 10 — 17,201



